0 Quarto. Remissio peccatorum est res
promissa propter Christum. |
t accipi nisi sola fide. Nam pro-

. . Sy T o,
missio accipi non potest nisi sola fide.
Rom. 4.: Ideo ex fide,-ut sit firma pro-
45 missio, secundum gratiam; quasi dicat:
si_penderet res ex meritis nostris, in-
| certa_et inutilis _esset promissio, quia
«+ nunquam constituere possemus, quando
satis meriti essemus. Idque facile in-
50 telligere queunt  peritae conscientiae.
“8 ._.) Ideo Paulus ait + Conclusit Deus
omnia sub peccatum, ut promissio ex
fide Iesu Christi detur credentibus. Hic
detrahit meritum nobis, quia dicit omnes
55 reos esse et conclusos sub peccatum;

> -

deinde addit promissionem, videlicet re-

T R RN eW | e O.WwY Wie

um vierten, Dergebung der Sunbde ift vers
heigen um Chriftus miIIe?x. Darum f,aEm fie ¥
niemands erlangen, denn allein durdy den
Blauben. Denn die Derheifung Fann man
nicht fajjen nody derfelben teilhaftig werden, Rom. 4, 16.
oenn allein durdy den ®lauben. Rom. 4.:
_Derhalben mufp die GerechtigPeit durdy den
®lauben Fommen, auf daf fie jet aus Gna-
den und die Derheifung fejt bleibe.” Gleich
als follt er jagen: fo unfer Beil und Ge-
rechtigleit auf unjerm Derdienit {tiinde, fo
wdre die Derheifung Bottes immer nod Gal.3,22.
ungewif und wdre uns unniify; denn wir
Eonnten nimmer des gewif fein, wenn wir
gnug verdienet hdtten. Und diefes verjtehen
fromme BHersen und drijtlidie Gewifjen fait
woh! ndhmen nidit taufend Welt, daf unfer

av

1 f.u. S. 265 3. 14ff.
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sOragsond i tiinde. Damit fti
St iustificationis,  Reil auf uns f mmt p,
et p‘eccatorun:] ez:ccl?g‘itlprcomissio jun @alatern. ,Gott hat alles unﬁrulbus
N dari, et addit, quomodo 2 Sunde be[ch[oﬂen baﬁ die Derhei et
ossit, videlicet fide. Atque hace,zati0 @lauben_Jefu Chriti o Bung gy
3 ' naturapromissionis'iﬁudPau- dem 5Dy fant en Gl““bigen
i sl,ump:)a; Cipiaicahitis petitur'. g‘b;ffa?treb' nle%gioﬁ'bepauwsi allen unforn 5
s - erdienft danieder; 'enn er fagt: ek
ngi quidquam . > at: mi
Netcg:: e:ciohg;cagat?ﬁqaur:mrngntgm everti alle {chilldig des Gobesrunb unt__er b_er su[:tgg
\ 103 85 gﬁeat.’ 'qProinde non patiantur se bonae  befchlofjen, und gedentt der gsttlide, 2

i sententia, quod  fage, dadurdy wir allein Dergepyy

gﬁ?«ﬁ dfgg:”la:gp%;onem Sunde erlangen, und fetit nody wteitergbab;r

propter Christum. In hac habent certam  wie wir der Derheifung teilhaftig Werden’

Erishnbiel/ | et firmam consol rsus pec- ndmlidy durdy 2t;en ®lauben. Uny diefer

.o | Gafi terrores et adversus aeternam  Brund, diefes Argument, da Payfys il

Sedsorgeds foTtemT—er—Tdversus ompes portas in-  2Art und ?atl}r ver gottlichen Derhfiﬁung

férorum?. fdzle}tfst, ndmlid) alfo: fo Gottes Derheiﬁung 3
qewif fein und feitjte en _Ellj“‘mie'ﬁe nidht
feilen ann, fo muf Dergebung der Sunde nicht aus unferm Derdienit fein, fonjt ware jie
UMgemiR, und Wipten mdyf, wenn wir gnu verdienet hdtten. Ja dies Argument, fq ge
, in if Tediter §els, und fajt oas ftarr.fte im gangent Paulo, uny Wirdet

gar' oft erholet und angejogen in allen @pijteln. €s wird audy nimmermebr auf @rpen i
ein Ulenfd) etwas traditen und dichten over erdenfen, dadurdy der einig Gruny allein,
wenn fonjt nidits tbare miige umaeftogen werden. E&s werden aur_:h fl:omme Bersen unpy
diriftliche Gewiffen ficy in feinen Weg laffen hievon abfilhren, wimlich daf wir allein
durch den Glauben um Chrijtus Derdienjtes willen Dergebung der Sunbde haben. Denn yq

haben fie ein gemiffen ftarfen, ewigen Troft wider die Sunde, Teufel, Tod, Holle, Dos 9

andre alles it ein Sandgrund und beftehet nidyt in Unfedytungen.

-

0

86 Cum autem sola fide accipiamus re- So wir nu allein durd) den Blauben Der-
missionem peccatorum et spiritum sanc- geb}lng oer Sunde el:Iangen und den heiligen
tum?, sola fides iustificat, quia reconciliati =~ Beift, fo_madt ﬂg\_,[lle_t_an__bgr__(ﬁlgube fiir Gott

reputantur iusti et filii Dei, non propter omm. Denn_diejeniaen, fo mit Gott vet- 3
suam munditiem, sed per misericordiam  lifnet {ind, bvie Hinb file. Bott fromm und
propter Christum; n hanc miseri-  ®ottes. Kinder, nidyt um- ifrer Reinigleit
cordiam fide apprehendant: e illen, fondern um Gottes Barmhersigleit

Rom. 3,26. SCriptura tes 5 €iusti repute-  willen; {0 fie diefelbige faffer und gtareifen
mur. Adiiciemus igitur testimonia, quae durch oden Glauben. Darum jeuget die 35
clare pronuntiant, quod fides sit ipsa Sdrift, daf wir durdy den Glauben filr
iustitia, qua coram Deo iusti reputamur, ®ott fromm werden. So wollen wir nu
videlicet non, quia sit opus per sese  Spriidie erzdhlen, welde Plar melden, daf

-) dignum, sed quia accipit romissionem, der Glaube fromm und gerecht madye, nicht
qua Detﬁmm derhalben, daf unfer Glduben ein foldy ¥t 40

W97 Chri§tum velit propitius esse credenti- lidy rein Werk fei, ! fondern allein derhal-

[hus In eum, seu quia sentit, quod Chri- ben, daf wir durdy Glauben, und fonft mit

1.Kor.1,80. {stus sit no'bis factus a Deo sapientia, Peinem Ding, die angebotene Barmhersigleit
lustitia, sanctificatio et redemptio. empfahen.

87  Paulus in epistola ad Romanos prae- Paulus in der Epijteln 3u den Romern 45
cipue de hoc. loco disputat et proponit,  handelt vornehmlich diefes Stild, wie ein
quod gratis iustificemur fide, credentes MWenjdy filr Gott fromm werde, und be-
nobis Deum placatum propter Christum. fchleuft, daf alle, die da glduben, daf fie
Et hanc Propositionem capite tertio, durdy Chriftum ein gnddigen BGott haben,
quae statum universae disputationis con- ohne Derdienft durdy den Glauben fur Gott s0

- tinet, tradit: Arbitramur hominem fide fromm werden. Und diefen gewaltigen Bes
Rom. 3,28. iustificari, non ex operibus legis. Hic Jchluf, diefe Propofition, in weldher gefaffet
adversarii interpretantur ceremonias ijt die Rduptiacde der ganzen Epifteln, ja
leviticast. At Paulus non tantum de ce-  der ganjen Sdirift, fetset er im drittens Ka-

1) Roém. 4, 16. Bal. 3, 18, %) Matth, 16, 18. %) sanctum] < et reconciliationem
propter Christum feit Ed. {531, g9, ‘) Berborn, Enchiridion Corp. Cath. XII,
5. 30f. Conf. CR 27, 101f. ®) Ed. pr.: oierten. .



oniis loquitur, sed de tota lege.
Allegat enim infra ex Decalogo: Non
cupisces. Et si opera moralia me-

gos ntur remissionem peccatorum et
.ere-ﬁcationem: etiam nihil opus esset

5 m}ft!sto et promissione, et ruerent omnia
'Cljlan quae Paulus de promissione loqui-
i) Male etiam scriberet ad Ephesios:
g:a'tis nos salvatos esse, et donum Dei

e, mon ex operibus. Item Paulus alle-

10 €8S 'Abraham, allegat Davidem. At hi
gat circumcisione habuerunt mandatum
Deei Itaque si ulla opera iustificabant,
necésse erat illa opera tunc, cum man-

5 datum haberent, etiam iustificasse. Sed
: ecte docet Augustinus Paulum de tota
{ege loqui, sicut prolixe disputat de spi-
ritu et litera, ubi postremo ait: His
igitur consideratis pertractatisque pro
o0 viribus, quas Dominus donare dignatur,
Eolligimus non iustificari hominem prae-

eptis bonae vitae, nisi per fidem Iesu
hristil.

IV. Von d. Rechtf. (Daf wir Vergebung der Siinde .
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. erlangen.)

pitel mit dilrren Haren Worten affo:  So /
halten wir es nu, daf der Menjdh "ge- Rﬂm('a‘,:f.)
vecdit werde ohne des Befetis Wert allein 3 2.F
durchy den Glauben. Da wollen die :
iderfacher fagen, Paulus habe ausges

fchlofien allein “die jiidifchen Ceremonien

nicit andere tugendliche Werfe. Aber pau:

lus redet nidit allein von Ceremonien, fons Eph.2,8
dern eigentlid) gemif redet er auch von allen

andern Werfen und von dem ganjen Ge-
fej3€ oder Fehen Geboten. Denn im 7. Kas Rom. 4,16
pitel hernad) seuhet er an den Sprudy aus 33
den Fehen Beboten: ,€af didy nicyt ge-

liften. Und fo wir durdy andere Werte,

n;lelche nict jildifdie Ceremonien wadren,

Fonnten Dergebung der Sunde ! eclangen und M 104
dadurdy Gerechtigeit verdienen, was mwire

oenn Chriftus und feine Derheifung von-

noten? Da ldge fdion danieder alles, was

Paulus von der Derheifung an fo viel

Orten tedet. So fdyriebe audy Paulus uns

recht ju den Ephefern, da er fagt Eph. 2,:

Ohne Derdienft, umfonit feid ifr felig wor-

den, denn Bottes Babe ijts, nidht aus MWer-

o5 fen. Jtem Paulus jeudit an in der Epifteln ju den Romern Ubraham und David. Die-

felbigen Ratten

einen Befeh! und Gottes Gebot von der Bejdyneidung. So nu irgend ein

Wert fur Gott fromm madet, fo miiften je die Werte, die dagumal Bottes Befehl hatten,
aucy gerecht und fromm gemacht haben. Aber Z{nguitinus der lehret flar, daf Paulus von
dem ganzen Gefet; rede, wie er denn nady der £dnge foldies disputiert de spiritu et litera,
30 pon bem Geift und Buchjtaben, da er juleit jagt: So wir nu diefes Stiid nacy Dermiigen,
das ®ott verliehen hat bewogen und gehandelt haben, fo fhliefen wir, daf Fein Mienjdy ~
fromm wird durdy Gebot eines. guten Sebens, fondern. durdy den Glauben Jefu- Chrifti. - J

Et ne putemus temere excidisse Paulo
sententiam, quod fides iustificet, longa
% disputatione munit et confirmat eam in
quarto capite ad Romanos, et deinde in
omnibus epistolis repetit. Sic ait capite
quarto ad Romanos: Operanti merces
non imputatur secundum gratiam,..sed
40 secundum debitum; e1 autem, qui non
operatur, credit autem in eum, quijusti-
ficat impium, reputatur fides eius ad
iusfitiam. Hic clare dicit fidem ipsam im-
utari ad iustitiam. Fides igitur est illa

45 res, quam Deus pronuntiat esse iusti-
tiam, et addit gratis imputari, et negat
posse gratis imputari, si propter opera
de'beretur. Quare excludit etiam meri-
tum operum moralium, Nam si his de-
50 beretur iustificatio coram Deo, non
imputaretur fides ad iustitiam sine ope-
ribus. Et. postea: Dicimus enim, quod
Abrghae imputata est fides ad justitiam.
" E:géﬁui eall-t: Iustiﬁcati. ex fide, pacem
us erga Deum, id est, habemus
conscientias tranquillas et laetas coram
Deo. Rom. 10.: Corde creditur ad iusti-

Und daf niemands denfen darf, als fei 88
Paulo diefes Wort (der Nlenfdh wird gerecht
allein durdy den Glauben) entfahren, fo
fiihret er das nady der £dnge aus im 4. Kap.
su den Romern und erholet foldhes in allen 89
feinen @pijteln. Denn alfo fagt er am|Rom.4, 4L
4. Kapitel: ,Dem, der mit Werfen umgehet,] A
witd der fohn nicht.aus Gnagden 3ugeredrs
net,_fondern qus Pilicit; dem aber, der nidit
mit Werfen umagehet, glaubet aber an den,
der die Bottlofen geredit macht, dem wird
fein Glaube geredinet jur Gerechtigleit.”
So ifts nu aus den Worten flar, ! daf der
®laub das Ding und das Wefen ijt, weldys
er Gottes Gerechtigleit nenmet, und feet
dazu, fie werde aus Gnaden jugerechnet, ws
und fagt, fie Fonnt uns aus Gnaden nidyt
sugerecinet werden, fo Werle oder Verdientt
da wéren. Darum fdylenft er gewiflidy aus
allen Derdienft und alle Werke nicht allein 90
jiidifcher Ceremonien, fondern audy alle an= Rom. 4, 9.
dere qute Werle. Denn fo wir durdh diefel- 91
ben IMerfe fromm wiitden fiir Gott, fo Rom.5,1.
wiirde uns der Glaube nidyt gerechnet jur
®ereditigPeit ohne alleerfe, wie dody Pau- 92

Rom. 10,10.

1 o :
) De spiritu et litera 13,22. MSL 44, 214f. CSEL 60, 176, 13.
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tiam. Hic pronuntiat fidem esse }ustltIlam
Gal. 93 cordis. Ad Galat.2.: Nos In Chnstoh gs#
R credimus, ut iustificemur ex fide Chris i
Eph.2,8. et non ex operibus legis. Ad Ephes. 2.é
Gratia enim salvati estis per fidem, e
hoc non ex vobis, Dei emm donum est,
non ex operibus, ne quis glorietur.

wird man gerecit.” Da mennet e

forn am. 2.2 . Go alduben wit aucy an Chriffum Jefum, auf daf wir geredyy
%;_%_%rg;a@[aubm angﬁihfift“m und_nicyt ducchs Gefetss Werfe.” Ephef. 2.: opy”
®naden feid ibr felig wordern durdy den Blauben, und dasfelbige nicht qiis eud), Botteg

¢ den Glauben die Gerechtioleit des Rersen. 2t fo

k.

Apologie der Konfession.

fus Blar {aat. Und hernady {pri y
wir fagen, daf Abraham feift éb[tmelg“"
recnet jur Gerechtigleit.’ Jter X Ut ge.
T wir denn find geredit worpen bugp- 5,
Glauben, fo haben wir Sriede mitd?(geg
0
§
tl

Uny

durdy unietn" Elerrn ;;efu Chrijte Yo
wir haben fréblide ftille Gewifjen 'fiir ;55 i
Rom. 10.; ,S0 man von Berjen Blﬁiubtoﬂ
den

den 1
aus

®abe ijt es, nicht aus Werfen, auf daf fidy ntemands riihme.”

Tohannis primo: Dedit eis pote-
statem filios Dei fieri, his, qui cr.eQunt
in nomine eius, qui non ex sanguinibus

M105 neque ex voluntate carnis neque €x vo-
luntate vi'ri, sed ex Deo nati sunt.

Joh. 95 Iohannis 3.: Sicut Moises exaltavit ser-
8,14 pentem in deserto, ita exaltari oportet
filium hominis, ut omnis, qui credit in

Joh. 96 ipsum, non pereat. Item: Non misit
S Deus filium suum in mundum, ut iudi-
cet mundum, sed ut salvetur mundus per
ipsum. Qui credit in eum, non iudicatur.

Joh. 94
1,12, 13.

Actuum 13.: Notum igitur sit vobis,
viri fratres, quod per hunc vobis remis-
sio peccatorum annuntiatur et ab omni-
bus, quibus non potuistis in lege iustifi-
cari. In hoc omnis, qui credit, iustifica-
tur. Quomodo potuit clarius de officio
Christi et de iustificatione dici? Lex, in-
quit, non iustificabat. Ideo Christus datus
est, ut credamus nos propter ipsum iu-
stificari. Aperte detrahit legi iustifica-
tionem. Ergo propter Christum iusti re-
putamur, cum credimus, nobis Deum
Apg. 98 placatum esse propter ipsum. Actuum 4. :
4,11f.  Hic est lapis, qui reprobatus est a vobis

aedificantibus, qui factus est in caput an-
w99 guli; et non est in aliquo alio salus, ne-
que .enim aliud nomen est sub coelo
datum hominibus, in quo oporteat nos
salvos fieri. Nomen autem Christi tan-
tum fide apprehenditur. Igitur fiducia
nominis Christi, non fiducia nostrorum
operum salvamur. Nomen enim hic si-
nificat causam, quae allegatur, propter
quam contingit saius. Et a%egare‘ﬁ'ﬁ'fﬁen
Christt—est—comfidere nomine Christi,
tamquam causa seu pretio, propter quod
Ape. 99 salvamur. Actuum 15.: Fide purificans

5,9. corda eorum. Quare fides illa, de qua lo-
quunt#Apostoli, non est otiosa notitia,

Apg. 97
13,381,

sed fes) accipiens spiritum sanctum et
lustificans nos.

%e, o hhe

> OS5

Joh. 1. Xapit.: ,Den aab
Kinder CB;ottes 3u werden, b%e S
Qamen glduben, welde nidt vo
bliit noch von dem mim? besnl g"[:‘if@e,
noch von dem IDillen des Mannes 7on§hes
von Gott geboren fein.” Johan. am's. . Ig.“
IMofes in der Wiften eine sd{fﬁ@eﬁ‘grgah‘f
hat, aljo muf ves Ilenjdhen Sohn audy ei 2
hohet werden, auf daf alle, die an in gl&u:
ben, nicht verloren werden.” Jtem: ot
hat fein Sohn nidit gefandt in die Tpelt
daf er die Welt richte, fondern daf die Welt g
durd) ibnen felig werve. Wer an ifn gldubt
der wird nicdht gericyt.” :

ctuum 13.: ,So fei es nu eudy fund
licben Brilder, dap eudh verfiindiget wird
Dergebung der Sunde und von dem allem 30
ourdy weld)s ihr nidit fonnet im Geietj
Moji gerecht- werden. Wer aber an diejen
gldubet, der ijt gerecht.” Mie Rdtte er dody
Flirer reden Fonnen von dem Reidh Chrijti
und von der Rechtfertiguna? Er fagt, das 35
®efet; habe nidit fonnen jemands geredit
machen, und faat, darum jei Chrijtus ge-
ben, daf wir glduben, daf wir durdy ifn
aerecht werden. IMit Plaren Worten fagt er,
das Gefey Pann niemands gerecht machen. 40
Darum wird uns durdy Chriftum Geredytigs
feit sugeredinet, wenn wir glduben, daf
uns Gott durdy ihn gnddig ift. ! Akt4:
,Das ijt der Stein, von eud) Bauleuten ver
worfen, der 3um Edjtein worden ijt, und ift 45
in feinem andern Beil, und ift audy Pein
ander Zame den INlenjdien geben, darin-
nen wir follen felig werden.” An den Lo
men aber Chrifti fann icy nidyt anders gldu-
ben, denn daf iy hore prgbigenﬁben_ver- 5
dienft ChEifi und joldis faife, Derf_zalbeg
ditrdy ®lduben an den Zlamen Chrijti, un
nidit durdy Derfrauen auf unfere IWerfe
werden wir felig. Denn das Wort Z‘tameuag -
dem @rt bedeut Urfach, dadurdy und batifti
das Beil Bsmmt. Darum den Ziamen d:hter-
vilhmen ober befennen ift als viel, a'Ist fmb
trauen auf den, der Chriftus allein 1 i
heift, daf der causa meines Getls

Macht
da an feinen 15

(P
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es fet, dadurdy iy exldft bin. Act. 15, iget er {
s i {t i el bin w!l m;autd} den Blauben reiniget er ihre Berzen.”

nidit ein jdylecht Eelenntnis der Biftorien,

jondertt €in ftact Frdftig Mert des beiligen Geiftes, das die Berjen verdndert,

Abacuc 2.: Tustus ex fide vivet. Hic
m dicit homines fide esse iustos,
redunt Deum propitium esse, et
addit, quod eadem fides vivificet, quia
haec fides, parit in corde pacem et gau-
dium et vitam aeternam.

5 primu
ua €

10

Esaiae 53.° Notitia eius iustificabit
multos. Quid est autem notitia Cl‘!l‘ls'ti,
15 nisi nosse beneficia _Chnshl, promissio-
nes, quas per evangelium sparsit in mun-
dum? Et haec' beneficia nosse, proprie
et vere est credere in Christum, credere,
quod, quae promisit Deus propter Chri-

90 stum, certo praestet.
niis, quia_alibi legem, alibi promissiones
e Christo et missione peccatorun
25 ef de gratuita acceptatione propter Chri-

stum Eraall- 2 T et [r‘M'J V""‘:.
AUF ¢ o Fenn Syd«wvff(l"-h”‘—s<.

Exstant et apud sanctos patres spar-

sim similia testimonia. Ambrosius enim
30 inquit in epistola ad Irenaeum quendam?:
Subditus autem mundus eo per legem

factus est, quia ex praescripto legis om-

nes conveniuntur et ex operibus legis
nemo iustificatur, id est, quia per legem
35 peccatum cognoscitur, sed culpa non
relaxatur. Videbatur lex nocuisse, quae
omnes fecerat peccatores, sed veniens
Dominus Iesus peccatum omnibus, quod
nemo poterat evitare, donavit et chiro-
40 graphum nostrum sui sanguinis effusio-

ne delevit. Hoc est, quod ait: Abunda-

vit peccatum per legem; superabundavit
autem gratia per Iesum. Quia postquam
totus _mundus subditus factus est, totius
45 mundi peccatum abstulit, sicut testificatus
est Iohannes dicens: Ecce agnus Dei,
ecce, qui tollit peccatum mundi. Et ideo
nemo glorietur in operibus, quia nemo
factis suis iustificatur. Sed qui iustus est,

50 donatum habet, quia pos Tum. usti-
.”ﬁ@fﬁ.gif; Fides ergo est, quae liberat
per sanguinem Christi, quia beatus ille,
cul peccatum remittitur et venia dona-
tur®. Haec sunt Ambrosii verba, quae
5 aperte patrocinantur nostrae sententiae;

Ubal, 1. Kap.: ,Der Gerechte lebt feines 100
@laubens.” Da faat et erftlidy, daf der Bes Hab. 2,4
tedite durdy den @lauben gerecht wird, fo
er gldubt, daf Gott durdy Chriftum gnddia
fet. dum andern fagt er, daf der Glaub
lebendig macyt. Denn der Glaub bringet al
lein_den Berjen und Gewiffen Sriede und
gjreu'be und odas emige feben, weldes hie
in diefem Seben anfecht. :

@f. 53.: ,Sein Erlenninis wird viel ges 101
tedit machen.” Was ift aber das Erlenntnis Jes.53, 11
CI]H[t}, denn fein IDohlthat fennen und fein
Detheifung, die er in die Welt hat gepre-
biget ' und predigen laffen? Und die MWohl- M 106
tat fennen, das heift an Chriftum wabrlid
glauben, namlidy glauben das, was Gott
durd) Chrijtum verheigen hat, daf er das
aewif geben wolle,

Aber die Sdyrift ijt voll folder Spriiche 102
und Beugnis. Denn diefe jwei Stiide han-
delt die Schrift: Befety Gottes und Der-
heifung Gottes, Llu reden die Derheifung
von Dergebung der Sunde ind Gottes Der-
filhnung durdy Chriftum.

3 llgb l:ie;tben Qﬁ_tginﬂdtfig!bet man audy oiel 103
er Spriidie. Denn audy Ambrofius ju Jre-

ndo {deibt: ,Die gange‘me‘fl-ﬁb':r wird
darum Bott untertan, unterworfen durdys
Gefety; denn durd) das Gebot des Gejefes
werden wic alle angeflagt, aber durd) die

Wert des Gefetses wird niemands geredyt.

Denn durdy das Gefels wird die Sunde ers

fannt, aber die Suld wird aufgeldfet durdy

den Glauben, und es fdeinet wohl, als

hatte das ®efet; Schaden getan, denn es

alle su Sunbdern gemacht hat; aber der Herr
Chriftus ift Tommen und hat uns die Sunde,

weldhe niemands fonnt meiden, gefdientt Rom 5,20
und hat die Handfdrift durdy Dergiefen

feines Bluts ausgeldjdt. Und das ijt, das
Paulus fagt su den Romern am 5.: Die
Sunde ift maditig worden durchs Geje,

aber die ®nade ift nody mdditiger worden Job.1,29.
durdh Jefum. Denn dieweil die ganje Welt

ift fdwldig worden, fo hat er der ganjen

Welt Sunde weggenommen, wie Johannes

seugt: Siehe, das ift das famm Gottes,
weldhes der IDelt Sunde wegnimmt. Und
darum foll niemands feiner Werle fich riik-

men; denn durdy fein eigen Cun wWird nie-
mands ' gerecht; wer aber gerecht ift, dem 104
ifts gefdientt in der auf in Ehrijto, da er ps 82,1.

1) Hoc est Christum cognoscere, beneficia eius cognoscere, Melandython, Loci 1521,
S.65 Koldbet, Werfe IT, | (1952) 7, 10. Dgl. Nels Paulus-Rede 1520, Werte I (1951)

S. 31, 11f. 40, 28ff. und o. S. 94, 25f..

?) Ep. 73 MSL 16, 1307f.
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